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A lap szellemi részét 
illető közlemények a 
szerkesztő czimére kül
dendők. Bérmentetlen 
levelek csak ismert ke
zektől fogadtatnak el. 
Kéziratok nem adat

nak vissza.
Előfizetési árak: 

Egész évre , 8 K. 
Félévre . , 4 K. 
Negyedévre , 2 K. 
Egyes szám ára 20 f.

TÁRSADALMI, SZÉPIRODALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP.

Meyjelenih minden vasárnap reyyel.

Hirdetési dijak 
a legolcsóbban számít
tatnak. Többszöri be
iktatásnál külön ár

kedvezmény.
Hivatalos hirdetések 
dija : 100 szóig 3 K, 
minden további meg
kezdett 100 szó 2 K- 
Nagyobb terjedelmű 

hivatalos hirdetések-
nél szintén külön ár

kedvezmény.

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
Kricsa Péter könyvkereskedése.

Felelős szerkesztő :

PUSKÁS KÁLMÁN.
Nyilttér soronként 40 fill.

A keresztényvilág ünnepe.
Együtt van a világ jövendő boldog

ságának tanácsa : „a tizenkettő.“ A kö
zepén az ő mesterük, a világ teremtő Is
tene — emberi alakban . . .

Szelíden süt le fejükre Palaesztiná- 
nak forró sugara napja. . .

Megnyílik a Mester ajjaka. . .

„Simon, Jónás lia ... te szikla vagy 
és én e sziklára építem fel anyaszentegy- 
liázamat“; „legeltesd az én bárányaimat, 
legeltesd az én juhaimat“; „neked adom 
az éff országának kulcsait s, a mit meg'- 
kötsz a földön, meg lesz kötve az égben 
is és a mii feloldasz a földön, föl lesz 
oldva az égben is. .

. . . Ez a pápaság történetében az 
első lap. Ez az egybáztörlénelemhez a 
bevezetés. Egy diploma Péter apostol 
részére — az Isten mindenható keze ál
tal aláírva . . Egy okmány az isteni ha
talom részleges átruházásáról — az em
berre. . .

S ez átruházott isteni jognak tulaj
donosa mint Róma városának püspöke 
élt a joghatósággal. Péter apostol a ró
mai püspöki székbül „legeltette44 a Jézus 

„juhait“, kormányozta a világ kereszté
nyeit s onnan „oldott*4 és „kötött44 az 
égnek számára. . .

A
Rejtelmes halál.

A nagy Németország égy kicsiny, falujában 
egy becsületes vargamesteren, ki szükség esetén 
a halottkém szomorú és nehéz tunkczioit is hivatva 
volt végezni, megesett egszer az a bolond eset, hogy 
a halva született gyermek halotticzéduláján a halá
lozási ok rubrikájába esetlen nagy betűkkel azt 
pingáita oda : bélhurut. Németországban történt ez a 
fura história, de bizony megeshetett volna nálunk 
is. a laikus halott kémek Eldorádójábán, ahol falu
helyeken suszterek, szabók, kovácsok, bakterek és 
egyéb hasznos polgári foglalkozásokat űző derék 
atyafiak izmos vállaira nehezednek sokszor a halott
kémlelés fontos teendői. Aminthogy akadt is .már 
magyar párja annak a. hires német .halottkémnek. 
Ez meg nagy bölcsen víziszonyt állapított meghalál-ok 
gyanát olyan .embernél, ki vizi betegségben pusz
tult el. A jó ember ki nyilván egy betegség két
féle elnevezésének hitte a vizi betegséget, meg a 
víziszonyt, ezt az utóbbit csak azért irta oda, mert 
furcsábban, tudományosabban hangzik.

De hát olcsó mulatság műveletlen emberek 
tudatlanságát kifigurázni, mikor még a legképzettebb 
orvos is zavarba jön sokszor ha meg kell állapítani 
a halál okát s nem egyszer bakot lő a tudós szakember 
is. A mi utó végre nem is volna mindig olyan nagy 
baj. Annak a halottnak már átkozottul mindegy 
akár abban akár ebben a betegségben pusztult el 
s az orvosnak sem igen fájul meg a' feje attól, hogy 
tévesen állapította meg, a halál okát.legfelyebb a 
halálozási statisztika hűségén esik csorba. De bezzeg 
másként áll a dolog, lm nem betegség, hanem erő
szak okozta a halált, amikor nemcsak a statisztika 
hanem a bíróság- is érdeklődik a halál oka iránt s 
az orvos szavától egy ember szabadsága, sőt sokszor

E joghatóság személyét a természet 
törvénye — a halál — leléptette a cse
lekvés színteréről, de — az átruházó Is
tennek szándéka szerint — a jogható
ságnak tovább kell élnie egy emberi élet 
hosszánál, — tovább - - a világ végéig. 
,,En veletek leszek a világ végéig. . .4í

Kétszázötvenötször változott a sze
mély e joghatóságban a római püspöki 
széknek Péter adta jogfolytonosságban.

Kétszázötvenhatodi: szór is beállott a 
személy változás. Akkor egy G8 éves öreg 
bibornok vállaira szálló 1 a legfelsőbb jog.

Az 1878. év februárjának 20. nap
ján hangzott el a Szt. Péter templomá
nak loggiájáról az ősz Caterini bíboros 
hirüladása : „Nagy örömet hirdetek nek
tek : van pápánk, főmagasságu és főtisz
telendő Pecci Joákim u *, ki a XIII. Leo 
nevet választotta. . .“

XIII. Leó !
E két szó fut keresztül a világon s 

örömmámorban úszik rz egyház és két
százötvenmillió nyolezszázezer katholikus 
nevében száll fel az imádság ! Tartsd 
meg Isten a pápát !“

És az uj pápa szótlanul, hulotthal- 

ványan ül biborosi trónján, Iszonyú harcz 
dúl bensejében. Leikébe markol Szt. Ber- 
nárd hatalmas szavainak szelleme : „Ki 
vagy ?...

élete is függ. Ilyen esetben csak a vádlott javára 
volna szabad tévednie az orvosnak, szem előtt tart
ván mindig azt a helyes elvet, melyet az öreg 
Schenthauer hozott újból meg újból emlékezetébe 
tanítványainak, midőn előadásai közben a hírhedt 
tisza eszlári pörről mesélt érdekes reminiszczencziá- 
kat „Inkább járjon szabadon inkább kerülje ki 
az akasztófát tiz gonosztevő — így szokta volt 
mindig végezni érdekes elbeszéléseit a nagy tudós 
— „semmint egy árt tlan ember büntetést szenved
jen, börtönbe kerüljön az orvos tévedése, hibája 
folytán.44

Különösen nehéz, kényes az orvos álláspontja 
azokban a rejtélyes esetekben, midőn a halál hirte
len áll be aránylag oly csekély bántalmazás után, 
amilyen normális viszonyok között nemcsak hogy 
ilyen súlyos következményekkel nem szokott járni, 
hanem níég testi, épség kisebb fokú csorbítására sem 
elegendő. Vannak esetek, hogy a test bizonyos 
helyeire mért igen gyönge ütések utáa hirtelen be
áll a halál. Az ütés lehet olyan gyönge, hogy in
kább érintés, simogatás számba megy, vér nyomába 
nem fakad s helyén meg sem vörösödik a bőr. S 
a halált mégis az ütés okozta. Nem közvetlenül, 
valamely nemesebb szerv megsértése által, hanem 
közvetve azáltal, hogy olyan megrázkódtatást hozott 
létre a szervezetben, mely az élet föntartásához 
múlhatatlanul szükséges két fontos funkeziót : a szív
működést és a lélekzést hirtelen megakasztja- Az 
orvosok műnyelven „choc“-nak hívják az organizmus
nak ezt a nagy fokú megrázkódtatását.

A halálnak ilyen sajátságos körülmények kö
zött való bekövetkezhetésére egy érdekes eset vezette 
rá az orvosokat. Francziaországban történt egy félre
eső kis falu parókiáján a hol egy De la Çoltonge 
nevű abbé őrködött hű nyájának lelki üdvössége 
fölött. A derék lelkipásztor hívei lelkei üdvösségének 
hűséges gondja mellett azonban saját testi . üdvös-

A legfőbb pap, a legelső főpap ! Te 
vagy a püspököknek a fejedelme, az apos
toloknak az örököse ; te elsőségre Ábel, 
kormányozásra Noé, ösiségre Abrahám, 
rendre Melchisedekh, méltóságra Áron, 
tekintélyre Mózes, bíróságra Sámuel, ha
talomra Péter, kenésre Krisztus vagy . ! !

Öreg, szikár teste reszket, egész 
alakja egy összeomlani készülő szobor
hoz hasonlít. Csendes vonaglás ül ki ar
czára. Csak az ajka mozog . . Imádko
zik — az ő Mesteréhez . . most először 
a világ nevében.

Felöltöztetik a pápai díszbe, ujjara 
húzzák a Péter halászgyürüjét és az uj 
pápa olyan, mintha — ravatalra öltöztet
nék — megtörött.

S midőn márcziusnak 5. napján fejé
re teszik a pápaság koronáját — halott
nak látszik . . .

És azóta 25 év telt el . . .

Huszonöt éve már, hogy ez öregnek 
ajkáról hallgatja a világ az örök élet 
igéit Szava hatalmas és erős, mint az 
ó-szövetségi puszták prófétáinak hangja.

Huszonöt éve már, hogy ifjú lelké
nek melegével, tudásának fényével orvosa 
a szenvedő emberiségnek és reszkető, de 
biztos kézzel kötözgeti a társadalom tá
tongó sebeit.

Huszonöt éve már, hogy a fejedel

segenek gondozásáról sem feledkezett meg egészen. 
Csinos fiatal gazdasszonyt fogadott maga mellé, 
hogy gondját viselje. Híveinek mi kifogásuk sem 
volt az ellen, de bezzeg szemet szúrt a püspöknek 
a szép menyecske aki menten kiadta a szigorú, 
kegyetlen parancsot, hogy az a gazdasszonynak 
kissé fiatal és túlságosan csinos vászon cseléd rög- 
tönösen hagyja ott a paplakot. Következett a búcsú 
érzékeny percze. A szerelmes abbé czirógatja simo
gatja a fiatal nőt, nyaka köré fonja karját és egy 
bucsucsókra magához szorítja. De mielőtt ajkához 
ért volna, egy jaj szó nélkül hátrahányatlik a . . 
nő feje, s az abbé egy holt tetemet tart a karjai 
közt. Ölelkezés közben kissé megtalálta szorítani a 
gége táját s ez a testrész azok közé tartozik, a 
melyeknek esekély fokú bántalmazása is chocot képes 
előidézni. Abban az időben azonban erről mitsem 
tudtak még az orvosok, rá mondták, hogy az abbé 
ölte meg a nőt s az artatlan pap börtönbe került.

A rendkívüli esemény nagy szenzácziót keltett, 
egész Francziaországban s füléhez jutott egy drago- 
nyos kapitánynak is, ki midőn a rejtélyes esetet 
meghallotta, odament a bíróhoz s egy hasonló esetet 
mondott el neki. A tiszti kaszinóban egy kollégája 
mesélte egyszer, bogy a gégére mért gyönge ütés 
»el meg lehet egy embert ölni. A jelenvolt tisztek 
kételkedtek ez állítás lehetőségében s fogadás lett a 
vitatkozás vége. Egy fiatal tiszt vállalkozott rá, hogy 
végrehajtja magán a kísérletet, mely tényleg sike
rült is. mert a gyönge ütés földre terítette őt s esz
méletlenségéből csak nagy nehezen lehetett magához 
téríteni.

Ez az eset azonban éppoly kevéssé tudta 
meggyőzni a bírákat, az esküdteket és az orvosi 
szakértőket, mint a szegény pap esküdözése ártat
lanságának folytonos hangoztatása. Súlyos börtönre 
Ítélték szegényt gyilkosság miatt.

A tudósokat azonbau továbbra is foglalkozz
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meknek a királya, a világ Megváltójának 
a helyettese, a Szendéteknek a szája — 
hit és erkölcs dolgában . . .

És e huszonöt év alatt bámulatos 

eredménynyel kormányozta a világ leg
csodálatosabb szervezetét intézményét, 
krisztus egyházát.

E huszonöt év alatt kiterjesztette 
az egyház határait; kelet és nyűgöt, dél 
és éjszak hálával emliti nevét.

E huszonöt év alatt oly magasra 
emelte’a pápai tekintélyt, hogy befolyásá
val nem egyszer irányt szabott a világ
politikának.

Szt. Péter kormányzási éveit érte el, 
de e 25 év alatt Péter korának vészes 
fel legeit is látta.
Huszonöt éve már, hogy koronás feje
delme a világ szegényeinek s legártatla
nabb rabja a föld rabjainak.

És győzött a viharban — mint 

Péter s győzni fog tovább is, — ha kell 
— vértanusággal — mint Péter.

De hagyjuk ! . . Bus hangok ezek ! 
Most ünnep van ! A világünnepel. 
A 25 éves pápát ünnepli.
Nekünk, székelyeknek két okunk 

van ünnepelni. Hála az egyik a pápaság 
iránt hazánkért.

Tisztelet a másik telkünk Istenének 
helytartója iránt.

Vajha tiszteletlenek és hálátlanok 
egy perczig se tennénk !

Éljen XIII. Leó ! Éljen a pápa !

Mészáros József.

A székely-akció és a 
hitelszövetkezetek.

VII.
À Székelylöldön a szövetkezeti eszme ter

jedésének egyik legnagyobb akadálya a veze
tésre hivatottaknak részben tájékozatlan, részben 
érzéketlen voltában lévén föltalálható : gondos
kodjék a kormánybiztosság ártól, hogy e tekin
tetben a helyzet javíttassák.

A papok, tanítók — mert hazánkban és 
külföldön is azok a legjobb szövetkezetek, me- 

tatta ez a rejtélyes dolog. Akadtak közöttük olya
nok. akik kezdtek mái hinni a dolog lehetőségében 
midőn gyors egymásutánban több olyan eset történt 
mely minden kétséget kizárólag igazolta azt, hogy 
a test bizonyos részeire mért gyönge ütések tényleg 
okozhatnak halált. Történt ugyanis egyszer, hogy 
egy hires dán orvos eljött Parisba, hogy ott egy 
általa föltalált esodakurával babért és aranyat aras
son. Ez a csodadoktor azt kürtölte szét, hogy az 
aszthmát, a nehéz lélekzést ezt a kínzó súlyos beteg
séget ö könnyű szerrel meg tudja gyógyítani úgy, 
hogy a betegnek a torkát ammóniákkal ecseteli be. 
Csakhamar tömegesen tódultak hozzá a betegek s 
Lajos Fülöp király buga madame Adelaide is, kit 
szintén kinzott az aszthma, alá akarta magát vetni 
az uj kúrának. Szerencséjére azonban megelőzte őt 
egyik udvarhölgye, ki ugyancsak nehéz lélekzését 
sietett kikuráltatni. A dán orvos az ammoniakos ecset
tel oda ért a torkához, az udvarhölgy hirtelen össze
esett és szörnyet halt. Adelaide asszony ezek után 
nem igen volt többé kiváncsi a dánus csodakurá- 
jára s megadással viselte tovább is betegségének 
kínjait. Csakhamar ezen tragikus eset után fordult 
elő megint egy hasonló heláleset. Egy apa kis fiát 
elküldte a trafikba. A trafikosné sovány és öreg 
volt. Hórihorgas nyakán beszéd közben föl-alá csú
szott a kiálló gégeporcz. A kis fiú ezt a dolgot mu
latságosnak találta s egyszerre csak ráugrott a nőre 
s úgy kapott a gégéje után, mintha lepkét akart 
volna fogni A gyönge ütés földreteritette az asszonyt 
ki pár pillanat múlva halott volt.

Ilyen szomorúan végződött két gyermek pajkos 
játéka is. Egy kis fin ebéd után jólakottan leheve- 
redett a földre, pajtása tréfából reátérdelt s igy 
hanezuroztak egy darab ideig. — Az alul levő fiú 
végre megelégelte a dolgot, föltápászkodott s e köz
ben a fölötte térdelő gyereknek a gyomra tájékába 

lyeket ezek vezetnek, ezek tehát a vezetésbe 
föltétlenül bevonandók — és közigazgatási tiszt
viselők saját szaklapjaihoz kell férkőznie a kor
mánybiztosságnak és ezek által megfelelő mó
don őket, az erre leghivatottabb elemet a szö
vetkezeti eszme táborába verbuválni.

Különösen ajánlatos volna a községi jegy
zői tanfolyamok mellett olyan specziális kollé
giumokat tartani, olyan előadásokat is beren
dezni, esetleg egy-egy jó falusi szövetkezet be
mutatásával az eszme terjesztését és népszerűsí
tését eszközölni.

Nem tudom eléggé hangsúlyozni, hogy akár
minő hivatalos egyéniségről legyen is szó, a szö
vetkezeti munkásság körében semmi esetre sem 
hivatalos állásuk, hanem csak társadalmi tevé
kenységük vehető figyelembe. Ellenkező esetben 
mindjárt lanyhul a buzgalom a tagokban. Elne
vezik állami banknak és ez lesz a halála, mert 
még a német világból megmaradt a székelynél 
az, hogy az államot megkárosítani nem szégyen, 
azért vannak még ma is az adótitkolások napi
renden.

Óvakodnunk kell még a látszatától is an
nak, hogy valaki a községi hitelszövetkezeteket 
ne önsegélyző intézménynek, hanem közhatósági, 
közhivatali jellegűnek bélyegezze.

A Székelyföldön a szövetkezeti érdekháló
zat kiépítésénél akkora szükség van a jóravaló 
székely táisadalom jóakarata munkájára és mun
kabírására, hogy azt kisebbíteni, gyengíteni az
zal, hogy mert valaki egy bizonyos hivatalt vi
selt, azért szövetkezeti intéző is, nem szabad.

A Székelyföldön a szövetkezeti eszmét disz- 
kreditálná szerintem mindenki, a ki közöttünk a 
kényszer-vezetést és kényszerű alapítást akarná 
gyakorolni. A kormánybiztosság csak kezdemé
nyezze, segítse és támogassa, a nép majd a 
szomszédtól látja, hogy ez jó intézmény, és azt 
hiszem, két év alatt minden községben meg fog 
alakulni a hitelszövetkezet akkor, mikor már 
Csikmegyében tizenhárom. Háromszéken tizenki- 
lencz, Maros Tordáb'n harmincznégy, Udvarhely
megyében huszonöt virágzó hitelszövetkezet mű
ködik.

Fokozni kell a gyenge, ráutalt emberek 
önérzetét és meg kell tartani őket abban a bit
ben, hogy saját szerencséjüknek ők magnk a 
kovácsai.

Körút a Székelyföldön.
A maros-vásárhelyi Székely Egyesület és 

Székely Társaságok irodája az ország iskoláinak 
igazgatóságaihoz egy körlevelet intézett, mely- 

rugott. A rúgás nem történt nagy erővel inég is 
kioltotta a fin életét.

Ezen és ezekhez hasonló más esetek arra in 
ditották a tudósokat, hogy kutassanak abban az 
irányban, hogy melyik az a fiziológiai processus, 
mely itten végbe megy s a mely a hirtelen halált 
maga után vonja. Brown Sequard a nemrég elhalt 
hires franczia fiziologus végre, rá jött a dolog nyit
jára s megtalálta a choc keletkezésének az okát. . .

A choc, azaz a szívműködés és lélekzés hirte
len megszakadása reflex utján jön létre. Refllex- 
mozgás tudvalevőleg az olyan mozgás, mely az ön
tudat, az akarat közreműködése nélkül támadt. Ha 
a test, valamely részét ütés vagy egyéb külső be 
hatás éri, a bőrben fekvő érző idegek izgalomba 
jönnek, ezt az izgalmat az idegek tovább vezetik 
a nyúlt velőhöz, a melyben a reflex mozgások köz
pontja van, itt az érző ideg izgalma áttétetik egy 
mozgató idegre, mely az izgalmat ahhoz az izomhoz 
vezeti, melylyel összeköttetésben van, az izom ennek 
következtében összebuzódik azaz mozgást végez. Ez 
a refllexmozgás. Rendesen nem egyes izmok, hanem 
egész izomcsoportok jönnek mozgásba. Ha az ide
gek különböző behatás folytán izgalomba hozatnak- 
ez az izgalom a nyúlt velő közvetítésével reflexáttétel 
utján átmegy arra az idegre, mely a szivet mozgá
sában akadályozza s a szív hirtelen megáll. Ha pe
dig a szív működni megszűnt a tőle függő lélekzés 
is a következő pillanatban abbamarad. A szív és a 
tüdő működésének megszűntével beáll a choc : a 
hirtelen a halál.

Azok a kritikus helyek a testen, a melyek 
bántalmazása chocot idéz elő : a gége tája, a hol a 
gégeidegek fekszenek, a gyomor tájéka és még más 
egy két érzékeny testrész. Osszekülönbözések alkal
mával azért tanácsos e helyeket gyöngéd figyelem
ben részesíteni. Csikós István. 

ben azokat felkéri, hogy a tanulók nyári kirán
dulásait a Székelyföld felé irányítsák. Ebből a 
czélból 2 tanulmányi körút tervezetét állapította 
meg, melyeket felhívás folytán készséggel te
szünk közzé.

I. Kör u t.
Marós Vásárhely. Érkezés személy vonattal 

reggel 4 óra 17 perczkor. Tartózkodás egy nap. 
Reggeli, ebéd, vacsora, meghálás. Indulás más
nap reggel 5 órakor kocsin. Szonáta ffürdő). Ér
kezés déli 12 órakor. Tartózkodás 4 óra. Fürdés, 
ebéd. A remek só sziklák és sóstavak megte
kintése. Indulás délután 4 órakor, parajdi sze
kerekkel. Parajd (sóbánya). Érkezés d. u. 5 óra
kor. Tartózkodás másnap reggelig. Vacsora meg
hálás. Indulás másnap neggel 6 órakor székely
udvarhelyi kocsikkal. Korond (fürdő) Érkezés 
reggel 7 órakor. Tartózkodás 2 óra, reggelizés. 
Indulás reggel 9 órakor. Útközben Szejke fürdő 
megtekintése. Székelyudvarhely. Érkezés déli 12 
órakor. Tartózkodás másnap reggelig. Ebéd, für
dés a sós fürdőban, vacsora, meghálás. Indulás 
reggel 5 órakor székelyudvarhelyi kocsikkal. 
Humorod (fürdő). Érkezés reggel 7 órakor. Tar
tózkodás 2 óra, reggelizés. Indulás reggel 9 óra
kor. Oláhfalun és a Hargitán át. Csíkszereda Érke
zés d. u. 1 órakor. Tartózkodás másnap reggelig 
Ebéd, fürdés a zsögödi és Csíkszeredái borviz 
fürdőkben, vacsora, meghálás, reggelizés. Indulás 
másnap vasúton reggel 3 óra 20 perczkor. Tus
nád (fürdő). Érkezés reggel 4 óra 53 perczkor. 
Reggeli 9 órakor. Kirándulás Szeut-Anna tóhoz. 
Ebéd a tarisznyából. Visszajövet pihenés és meg
hálás Bukszádon. Indulás Bukszádról vasuton 
másnap reggel 5 óra 9 perczkor. Málnás (fürdő) 
Étkezés ez nap reggel 5 óra 36 perczkor. Tar 
tózkodás 51/2óra. Indulás d. e. 11 óra 24 perez 
kor. Sepsiszentgyörgy Érkezés az nap délután 12 
óra 35 perczkor. Tartózkodás másnap délig. Va
csora, meghálás. Másnap délelőtt kirándulás Élő
patak fürdőre. Tovább utazás Sepsiszentgyörgy- 
ről deli 12 óra 30 perczkor. Brassó. Érkezés d. 
u. 1 óra 51 perczkor. Vacsora, meghálás. Másnap 
kirándulás Noa nyaraló telepre és a hétfalusi 
csángó községekbe. Ebéd Hosszufaluban. Haza 
utazás Brassóból este a 7 óra 48 perczkor induló 
személyvonattal. Az egész ut a kiindulástól a 
visszaérkezésig 10 napot vesz igénybe.

Egy kiránduló útiköltsége.
Fél harmadosztályú jegy Maros-Vásárhelyig 

5 K Kocsibér Paraj dig (egy kocsin négy személy 
utazik) 4 K 50 f. Kocsibér Parajdtól Székely- 
udvarhelyig 3 K 40 f. Kocsibér Székelyudvar
helytől Csíkszeredáig 3 K 50 f. Vasúti jegy Tus
nád—Sepsiszentgyörgyig 1 K Kocsibér Élőpata
kig és vissza 1 K Vasúti jegy Brassóig 50 f Ki
rándulás vasuton Hétfaluba és vissza 60 f Vasúti 
jegy hazáig 5 K Napi költség 2 K 50 f 10 napra 
25 K Összesen 50 K

11. Körút.
Maros- Vásárhely. Érkezés személyvonattal 

reggel 4 óra 17 perczkor. Tartózkodás másnap 
reggelig. Reggeli, ebéd, vacsora, meghálás. Indu
lás másnap reggel 5 órakor 22 perczkor vasuton. 
Szász-Régen. Érkezés reggel 6 óra 51 perczkor. 
Reggelizés után tovább utazás. Útközben a maros- 
vécsi várkastély megtekintése. Ebéd Palota-Ilván. 
0. Toplicza. Érkezés délután 4 órakor. Vacsora, 
meghálás. Indulás szekéren reggel 5 órakor. Az 
utat innen Borszékig gyalog is meglehet tenni, 
szép fenyves erdőn át 3 óra alatt. Borszék (fürdő) 
Érkezés réggel 8 órakor. Ebéd, vacsora meghálás, 
Indulás reggel 7 órakor kocsin. Gyergyó-Tölgyes. 
(határ állomás.) Érkezés d. e. 9 órakor. Tartóz
kodás 5 óra. A román határ megtekintése. Ebéd. 
Indulás d. u. 3 órakor. Gyergyó-Ditrö. Érkezés 
d. u. 5 órakor. Vacsora, meghálás. Indulás más
nap reggel 5 órakor. Gyergyó-Szent-Miklós. Érke
zés reggel 6 órakor. Tartózkodás 1 óra. Regge
lizés. Indulás reggel 7 órakor. Útközben pihenés 
C’sikszentdomokoson és a madéfalvi emlék meg
tekintése. Csíkszereda. Érkezés d. u. 2 órakor. 
Ebéd, vacsora, meghálás. Csiksomlyó, Zsögöd, 
valamint a Csíkszeredái borviz fürdő megtekin
tése. Indulás másnap vasuton reggel 8 óra 56 
perczkor. Tusnád. (fürdő) Érkezés d. e. 10 óra 
30 perczkor. Tartózkodás 4 óra. Fürdés, ebéd, 
Indulás d. u. 2 óra 31 perczkor. Sepsiszentgyörgy 
É ’kezés az nap d. u. 4 óra 31 perczkor. Tartóz- 
kouás másnap délig. Vacsora, meghálás. Másnap 
délelőtt kirándulás Élőpatak fürdőre. Tovább 
utazás Sepsiszentgyörgy ről 12 óra 30 perczkor. 
Brassó. Érkezés d. u, 1 óra 51 perczkor. Tar
tózkodás másnap estig. Kirándulások a Czenk 
hegyre Noa nyaraló telepre és a hétfalusi csáng^ 
községekbe. Ebéd másnap Hosszufaluban. Ház 
utazás Brassóból este a 7 óra 48 perczkor indu‘ 
személyvonattal. Ez az ut is a hazulról kiinduló1 
tói a visszaérkezésig szintén 10 napot vesz igényb8

Egy kiránduló útiköltsége : Fél harmado e‘ 
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tályu vasúti jegy Maros-Vásárhelyig 5 K Egész 
vasúti jegy Szászrégenig 1 K Kocsibér Szász- 
régentöl Topliczáig 4 K Kocsibér Topliczától 
Borszékig 1 K 50 f Kocsibér Borszéktől Ditróig 
3 K Kocsibér Ditrótól Csíkszeredáig 4 K 40 f 
Vasútjegy Csíkszeredától Tusnád Sepsisze it- 
györgyig 1 K Kocsibér Élőpatakig és vissza 1 
K 50 f Kirándálás Hétfaluba 60 f Vasuti-jegy 
Lazáig 5 K Napi költség 2 K 50 í 25 K össze
sen 52 K Tájékoztatás Napi étkezés : reggeli 
30 fill., ebéd l kor., vacsora 60 fill., összesen 
1 kor. 90 fillér. Napi zsebpénz 60 fill. Vagyis 
a napi költsége egy tanulónak a vasúti és kocsi- 
béreken kivlil 2 K 50 f. Szállásért és fürdőhe
lyeken a fürdésért a kirándulók nem fizetnek. 
Az ellátásról, kalauzolásról és a nevezetességek 
megismertetése iiánt a megállóhelyeken működő 
Székely Társaságok, fürdőkön a fürdő igazgató
ságok gondoskodnak. Intézkedés történt az iránt 
is, hogy a Székely Társaságok küldöttei állomás 
ról állomásra kisérik a kirándulókat, hogy útköz
ben a vidék történelmi és természeti nevezetes
ségeit is magyarázzák

Előzetes tájékozást nyújt mindezekre nézve 
az Eke kiadványa „Erdélyi Kalauz" és Székely 
fürdők leírása.“ Megszerezhető Lampel Róbertnél 
Budapesten.

A kirándulás 30 nappal elébb Maros-Vá
sárhelyre a Székely Társaság Irodájának bejelen
tendő, mely az érdeklődőknek közelebbi felvilá
gosításokkal mindig készségesen szolgál.

A kiránduló csoportok a következő útirányok
ban utazhatnak tetszés szerinti megszakítással. 
A kiutazáskor Nagyvárad, Kolozsvár és Kocsár- 
don át. A hazautazáskor Tövis, Gyulafehéi vár, 
Déva és Aradon át. így az erdélyi részek na
gyobb fele beutazható lesz.

Maros-Vásárhelyt, 1903. évi január hó 10-én.
A Székely Egyesület és Székely Társasá

gok marosvásárhelyi iiódája.
László Gyula. Dr. Sebess Dénes. Máthé Józsej.KÜLÖNFÉLÉK.

— Képviselő választás Tudvalevő do
log olvasóink előtt, miszerint a Dr. Györffy Gyula 
lemondása folytán megüresedett csikszent-már- 
toni kerületben uj képviselő választás lesz. A 
lapokban emlegetett sok jelölt közül, mint biztos 
forrásból értesülünk, Dr. Györffy Gyula volt 
képviselő szabadelvű, Rápolti Gábor 48 as függet
lenségi és Baranszky Gyula budapesti ügyvéd 
néppárti programmal a komoly jelöltek. A válasz
tást csikmegye központi választmánya márczius hó 
2-ára tűzte ki.

— Közgyűlés A gyergyói első takarék
pénztár részvénytársaság Csik-megyének ezen 
első rangú pénzintézete, évi rendes közgyűlését 
folyó évi február hó 15 én a Laurentzi-féle szál
loda nagy termében a részvényesek nagy számá
nak részvételével tartotta meg. E közgyűlésen 
töltötték be az időközben megüresedett könyve
lői állást, melyre ifj.Lázár Gyula h. könyvelő 
lett egyhangúlag megválasztva.

— Ifjúság bálja. Több mint 40 éve, 
hogy az ifjúság Gyergyó-szentmiklóson e czim 
alatt minden húshagyó kedden bált rendez. Ez 
a körülmény ugyan már magában véve bőséges 
bizonyíték arra nézve, hogy közönségünk az ifjú
sági bálokat előszeretettel keresi fel, azokon 
kitünően mulat, mégis a mostaniról az igazság 
kedvéért meg kell jegyeznünk, hogy minden 
fényessége mellett a derűs jó kedv kezdettől végig 
megtartott, s kellemes ellentétet képezett azzal 
az unott, megerőltetett hangulattal, mely nálunk 
majdnem minden mulatság bezevető hangulata. 
Közönségünktől megszokott dolog, hogy csak a 
mulatság vége felé melegedik fel, s akkor sem 
mindig. A csapongó jó kedvet kétségtelenül 
fokozta ezúttal a jó zene is. de annyi kedves, 
bájos hölgy között valóban csak a legelfásultabb 
ember maradhatott volna rósz kedvű. Hölgyeink 
— készséggel ismerjük el, — oly kiváló Ízléssel 
annyi csínnal tudnak öltözködni, hogy e bálon a 
szem nem győzött bennük gyönyörködni. A ren 
dezőség a hölgyeket díszes tánczreuddel lepte 
meg, viszont a rendezők szép kezek áltai készí
tett jelvényeket kaptak. E jelvények remek kivi
telű rózsaszín selyemmellbetét alakúak voltak I. 
B. monogrammal, arany hímzéssel. A hölgyek név
sora a következő : Asszonyok : Csiky Dénesné, 
Csiky Kálmánné, Csergő Venczelné, Cziffra Mi- 

hályné, Dr. Dobribán Antalné, Drótos Jánosné, 
Gergely Andorué, Jakab Józsefné, Kricsa Péterné, 
Lázár Jánosné, Lázár Lukácsné, Lázár Péterné, 
Lázár Gyuláné, Lázár Gerőné, Lákácsfy Zaka- 
riásné, Novak Jánosné, özv. Urmánczy Jeróné. 
Szebeny Gerőné, Dr. Tiltscher Jenőné, Vákár 
Lászlóné, Dr. Szentp éteri Kristófné, Mélik Ist- 
vánné. Leányok : Csiky Tilike, Csiky Sarolta, 
Bogdán Antónia, Kricsa Leontin, Kricsa Lencsike, 
Lázár Ninuska, Lázár Mariska, Lázár Annuska, 
Lázár Irénke, Laurentzi Miczike, Novák Anna, 
Kopacz Huska, Novák Marcsa, Vákár Annuska, 
Vákár Mariska, Zakariás Katinka.

— Tanító gyűlés nem lesz. A gyer
gyói r. kath. tanitó egyesület elnöksége a követ
kező sorok közlésére kért fel :

A gyergyói rom. kath. tanitó egyesületnek 
Gyergyó-Szárhegyre márczius 5-ére összehívott 
közgyűlése az ott uralkodó járvány miatt el
marad mivel az iskolák be vannak tiltva és a 
tanításokat megtartani nem lehet. Gyó-Ditró 1903 
február 27. Az elnökség. Józsa Sándor t. e. 
elnök, Viola Gábor t. e. m. jegyző.

— Házas emberek bálja. Érdekes, 
és igen kedélyes mulatságot rendeztek Ditró
ban a házas emberek húshagyó kedden. Valami 
nagy sikerre nem volt kilátás, miután a közön
ség már végkép kimerültnek látszott a sok mulat 
ság miatt, de a házas emberek megemlékeztek 
arról, hogy „Mikor én még legény voltam . . . ." 
s elhatározták, hogy a farsang utolsó napján 
kimulatják magukat. Nem is volt panasz semmi 
tekintetben, mert a szép számú közönség, — a 
házas emberek vendége, — olyan odaadással 
járta egész hajnalig t árdást, mintha attól füg
gött volna a haza s sa. A kedves és vidám 
társaság kellemes hangulatban távozott s még 
akkor is azt mondták az urak : soha sem halunk 
meg !

— Járvány. Gyergyó Bélbor községben 
néhány hét óta pusziit a tífusz. Az utóbbi na
pokban már oly mérveket öltött, hogy az ille
tékes szolgabiróság a tölgyesi járás orvost állandó 
tartózkodásra oda rendelte, mig a járvány meg
szűnik. A tífusz ezenkívül Gyergyó-Salamáson is 
fellépett, és sűrűén szedi áldozatait.

— A „tatárdomb“ emlékművének 
gipsz mintáját, pár tervezet kíséretében Siklódy 
Lőrincz szobrászunk, a párizsi akadémia jeles 
növendéke a napokban küldte el a ditrói Szé
kely Társaságnak. A legközelebbi gyűlésen tehát 
a minta bemutatásra kerül, s remélhetőleg a tár 
saság határozni fog a tervezetek fölött. Bővebb 
tudósítást ezekre nézve lapunk más rovatában 
fogunk hozni.

— Mindenki tudja, hogy a Mauthner- 
féle impregnált takarmányrépamag a legnagyobb ter 
mést adja, hogy konyhakerti magvaiból a legjobb 
főzelék és zöldség terem és hogy virágmagvaiból 
fakad a legszebb virág. Szóval a Mauthner-féle mag 
vak a legjobbak, készletei a legnagyobbak és árai 
igen olesók.

— Nyilvános számadás és köszö
net. A ditrói műkedvelő színtársulat által mult 
hó 14-én rendezett előadás bevétele 154 kor. 
40 fill, volt, kiadás 74 kor. 74 fill. Tiszta jöve
delem tehát 79 kor. 64 fill. Felülfizettek .■ Kovács 
Lajos törvényszéki biró 4 K Gábosy László 
1 K 40 f Csendőrség 1 K 60 f Miklós István 
40 f Fülöp István 40 üli. melyért fogadják, a 
Tűzoltó Testület hálás köszönetét.

— Élökerités. Kinek olcsó, örökös és 
teljesen áthatlan kerítésre szüksége van, azt csak 
Gleditschia (koronatövis, krisztustövis vagy tüskés 
lepény ta) csemetékből készítheti legbiztosabban. Na
gyobb és kisebb birtokok, hegyközségek, legelők, 
udvarok, majorok, kertek, temetők stb., stb., a leg-\ 
olcsóbban úgy keríthetők körül, hogy teljesen kulcs
csal zárhatók. Ezer csemete elegendő kétszázméter 
kerítéshez. Minden rendeléshez rajzokkal ellátott 
ültetési utasítás mellékeltetik. Szines fénynyomatu ' 
díszes árjegyzéket bárkinek ingyen és bérmentvdy 
küld az „Ermeléki elsőszölőoltvány telep44, Nagy-p 
Kágya u. p Székelyhid, melynek lapunk mai szá-\_ 
mában megjelent hirdetésére felhívjuk olvasóink^ 
figyelmét. y

Nyilttér.*)
A gyergyó-szcntmiklósi kir. járásbíróság, . 

mint bünfenyitő biró. guál gyó ditrói Fülöp 1st- * 
ván községi jegyző : al Márton Tamás ellen irn^

*) Ezen rovat alatt közlőitekért nem vállal fele
lőssó get a szerk.pt 

ditott rágalmi perben a f. évi február hó 25-én 
megtartott tárgyalás rendjén — tekintettel arra, 
hogy Márton Tamás beismerte, hogy a rágalma
zást özv. Csibi Lajosné téves bemondására kö
vette el, és Fülöp István községi jegyzőt sérteni 
nem akarta, s a mennyiben mégis sértette, a 
tárgyalás rendjén a bíróság előtt Fülöp István 
községi jegyző úrtól az összes jelen lévő tanuk 
előtt ünnepélyesen engedelmet kért, s ennek 
lapilag való közhírré tételére magát kötelezte.

Ezen engedelemkérést úgy a községi kép
viselő testület, valamint az erdőbirtokosság előtt 
élőszóval bejelenteni köteles vagyok.

Fülöp István községi jegyző ur pedig, te
kintve Márton Tamás terhes családját, nemes- 
keblüen az ellene tett följelentést a bíróság előtt 
visszavonta és Márton Tamásnak megbocsátott.

Gyó-Szentmiklóson, 1903. febr. 25-én.
Puskás Gábor, s. k. tanú. Márton Tamás s. k. 
Bajkó Ignácz, s. k. tanú.
Lázár János, s. k. tanú.

Miklós Miklós, s k. tanú. 
Császár István, s. k. tanú. 
Bángi Árpád, s. k. tanú.

30 —1903. vhtó. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött bir. végrehajtó ezennel 

közhírré teszi, hogy a cdk-szeredai kir. törvény
szék 1902. évi 9888. polg. számú végzésével dr. 
Tiltscher Ede gyó-szentmiklósi ügyvéd által kép
viselt Jelzálog Hitelbank tölgyesi részvény tár
saság felperes részére ifj. Laboncz János és 
társai végrehajtást szenvedő alperesek ellen 552 
korona tőkekövetelés s járulékai erejéig elren
delt kielégítési végrehajtás folytán alperesektől 
lefoglalt és 4694 K-ra becsült ingóságokra a 
gyergyó-szentmilósi kir. járásbíróság 1902. V. 
1301/2. számú végzésével az árverés elrendel
tetvén, annak a korábbi vagy felülfoglaltatók 
követelése erejéig is, a mennyiben azok törvé
nyes zálogjogot nyertek volna, alperesek lakásán 
a helyszínén Borszék Hollósarkán az 1881. LX. 
t.-cz. 120. §-sa értelmében és alapján leendő 
megtartása határidőül Î903. évi márczius hó 
13 és következő napján délelőtti 9 órája ki- 
tűzetik, a mikor a biróilag lefoglalt és felülfog
lalt lovak, szarvasmarhák, szénatakarmány, bú
torok, gazdasági eszközök, sertések s egyéb 
ingóságok a legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés 
mellett, szükség esetén becsáron alul is el fog
nak adatni.

Felbivatnak mindazok, kik az elárverezendő 
ingóságok vételárából a végrehajtató követelését 
megelőző kielégitetéshez jogot tartanak, hogy a 
mennyiben részükre a foglalás korábban eszkö
zöltetett volna és a végrehajtási jegyzőkönyvből 
ki nem tűnik, elsőbbségi bejelentéseiket az ár
verés megkezdéséig alulirt kiküldöttnél Írásban 
vagy pedig szóval bejelenteni el ne mulaszszák.

A törvényes határidő a hirdetménynek a 
biróság tábláján történt kifüggesztését követő 
naptól számittatík.

Kelt Gy.-Szentmiklós, 1903. évi febr. 27. 
napján.

Ladányi Aladár, 
kir. bir. végrehajtó.

Gyó-Remete nagyközség Elöljáróságától.

Sz. 334—1903,
kig-

Hirdetmény.
Gyó-Remete község képviselő testü

letének ez év január hó 30-án tartott 
rendkívüli gyűlésében V. pont alatt ho- 

Jzott határozata folytán alatt irt községi 
u elöljáróság közhírré teszi, hogy az alábbi 
r javak, illetve javadalmak Gyó-Remete 
I község hivatalos házánál f. évi márczius 
|!ij£d6-án d. e. 10 órakor kezdődő nyil- 
, 'waTíos árverésen el, illetve haszonbérbe 
, lógnak adatni és pedig :

' y. A „kereszthegy" mezője . 120 K.
A „Kétkecskekö" mezője régi 

járásával...............................280 K.
Í3. LBatrina" járásával és az „Em- 
/ berfő mezőjének" járása . 300 K.

A. „Alkoza" havasból Remete 
y községnek kiszakított rész a

„Csalhó" patakáig elé. . 1500 K.
5. „Kis Alkoza" vagy borszéki le

gelő, nCsalhó" patakán elöl 1000 K.

szerk.pt
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6. Borszéki legelőből kiszakított 
rész az uj ut oldalára „Csal-
hó“ patakáig................................. 100 K.

7. Piaczvámszedés . . . . 100 K.
8. Halászati jog....................................80 K.
9. Vadászati jog egy évre bor

széki részen......................... 20 K.
10. Vadászati jog egy évre re

metei részen..........................20 K.
11. A „Hátulsé csörgőn" hátul 

levő legelő..........................44 K.
12. A „Fogyaczeli tilalmas" alsó 

része a kőcsompóig . . 100 K.
13. A „Fogyaczeli és mártonkái 

tilalmas" elégett része . . 40 K.
14. A „Farkas mező" legelési joga 20 K.
15. „Bogárosi" kaszáló . . . 160 K
kikiáltási ár mellett.

Az árverés szóbeli, de szabályszeiü 
bélyeggel ellátott Írásbeli zártajánlatok is 
elfogadtatnak — a szóbeli árverés meg
kezdése előtt.

Árverezni szándékozók tartoznak a 
kikiáltási ár 10°/0-át — bánatpénzül — a 
árverés megkezdése előtt készpénzben le
fizetni.

A vételár, illetve haszonbéri összeg 
az árverési föltételek alapján fizetendő. 
Árverési föltételek a községi jegyző hiva- 
alos helyiségében betekinthetők.

Az elöljáróság.

Gyó-Remetén, 1903. február hó 15.

Főbirói állás üres :

Kénossy Géza, Bakos Márton,
községi jegyző másodbiró.

— Minden nap friss pörkölés —
10 KÁVÉ olcsó

1 Kgr. pörkölt kávé 1 frt 85 kr.
1 „ nyers ,, Ï „ 68 „ 
Postacsomag PA kilo kávé portómentesen küldetik. 
RRÜI I CVIil A (SZENES SÁNDOR UTÓDA) 
OnULL ülULR Budapest, V, Nádor utcza !6.

REICH L. FIAI
ItenMusit cs. és klr. üdrarl szállítók

BUDAPEST, VII. kér., Lövölde-tér 2. szám. |
Ajánlják legjobb minőségben gyártott Syphon- és gazeur $ 

palaczkokat legolcsóbb árak mellett és pedig:
1 Láda kb. 200 drb. 10 QSCílás sima, fehér v. világos kék (aqua- J 
marin) színű Sy>hoipalacxkot talppal vagy talp nélkül : 62 feá 0
1 Láda kb. 200 drb. gazeasepalaczkM gummigyoravel és üveg- & 
golyóval ellátva, fehér vagy világos kék (aquamarin) színű, é 
maga* vagy alacsony alak • 52 ke«W 8

Szállítói a csomagolást beleértve, budapesti pályaudvarig bér- S 
mentve, készpénzfizetés ellenében 2°/o scontó — 10 láda rendelés rj 
után 5% rabatt. Más nagyságunk és különféle általunk törvényesen B 
védett alakokat megfelelően oiçsôn szállítunk. Préselt írások vagy £ 
czégvéeéseknél csakis az elkészítési önköltséget számítjuk, ellenben g 
az alak és kliséért költség nemszámittatik Megjegyzik még, bőgj- § 
megvizsgált 20 légkör nyomású Syphonpalaczkaink Magyarország- § 
ban csak kUÉróláfi0M> közvetlen a mi gyárunkbólszarezbetök be. ’-J

9

I

Thylytyol mit 
-azmatte 

irányozhat : tükör-és képkeretet, ív 
.•asztalt, templmnesillart sțb.— Étj 
tel 80 kr., 1 s literes Uvea frt L5O ’ 7^

rés nagy ti ve 
játékszerek,

- 3 irt. - - bpodt-ezikkek, ítyermes- 
háztartási- és ebédlő, asztal-kellé- 
és betegápoláshoz való tárgyak 
fipcs árjegyzéket‘bérmentve kiiid

NEUSTEIN FÜLÖP 

ezukrozott 
labdacsai

mit már évek óta a legelőkelőbb orvosok, mint has
hajtó és oldószert ajánlanak, nem gátolják az emész
tést és teljesen ártalmatlanok. Czukrozott külsejük 

végett még gyermekek is szívesen veszik.
E^y 15 pílulát laitalmazó doboz 30 fül., egy tekercs, mely 8 dobozt, 
tehát 120 pílulát tartalmaz, csak 2 kor. — 2 kor. 45 fill, elôlegeà 

beküldése után 1 tekercs partómentesen küldetik meg.

Óvás ! Utánzásoktól különösen óvakodjunk.

NEUSTE1N FÜLÖP
.Szent Lipóthoz" czímzett gyógyszertára 

Wien. !.. Piankengasse 6

IIIJIJIJ.H_.I1

fontos aida
©xühsêgîet» taazerzése alőü ae 

®u assza eS

Taassky J» Fiai
hb és ioSêrESKÆèk-gyirtiéJ

Pozsony
a speciali» árjegyzékíf, œ«$ 
különféle tzélazBrüen összeállítód 
&®l6fsgya-^ööségvtíéarket taruJ.

a az, fermâtes®» Ueg^ozatni,
KtegbUfèêîé oîțgî Festas àisîoîgàlàaî 

ktányM m&eU árahl
Hibáié mwn&s! Jd anyagi

VIDÉKI TAKARÉKPÉNZTÁRI 
. RÉSZVÉNYEKRE, r ~

SOUS J HffV ERRE, A I. L A M VA f* I RO K B A

——kölcsönt
muhi, iliTiiiii vusuriziTtu r»r£T»ti kuett. 
~~ FELVILÁGOSÍTÁSUNK INGYENES-™ 

Y HECHT BANKHÁZ Y 
JL- BUDAPEST, FERENCZIEKTERE 6. UL

Ingyen és bérmentve kap 
mindenki egy kezelési könyvecskét, melyből 

bárki képes 

legfinomabb Likőröket és Rumot

Vérgyógyítás (Hemopaüa). Uj és ere
deti 15 év óta kipróbáit gyógymód, a mely 
hazánk és a külföld jobb köretben általános 
e ismerésnek örvend. Rendkívüli jó sikerrel 
lesz alkalmazva asthma, ^zív-, gyomor-, hólyag
os idegbajokban, vér- és bőibantalmak ellen 
és kizárja az elmezavar és szélhűdés beálltát. 
A kezelése ke lemes, nem gátolja a beteget 
napi fglalkozá ában és tara s, gyökeres g\ó- 
gjulást eredményez Egyógym .d megalapítója 
Dr. Kovács J fővárosi orvo g a ki ek Buda
pesten, K, Váczi-könít 18 sz. alatt egy, ez n 
czélra berend zett orvosi r ndelő intézete van, 
melyet mindazoknak legmelegebben ajánljuk, 
a kik a fent e'ős- roit brot vala ml ikénei 
sze ved ek. Dr. Kovacs J IcvdbJi meg- 
k résé re készsége m vaa-zo'.

I L«§2dZ5íg6sctb hsjfosîô szer
' s s??íőtszőlte, barna és fekete. Ára5 kor.

A szájnak és â L 1.76 és 
tegeslagjohá az 88 fill.

Czerny-féle keleti

RÓZSATEJ
a losjcbb ás legegészségesebb szápíU- 

essr. I üveg éra 2 korona. Ebhez 
hyglsn, bslzsam-szappah SS íttlér.

FôszéîkDldésï hsl?: Czerny L Aoîan. Bées, XVIII., Cari Ludwlgitr. 6.

hideg utón minden készülék nélkül még a leg
kisebb mennyiségben is országszerte ismert 

arómáímmal előállítani. ~~~~~
Budapesti malomépifészef Ș

WAmWCtf A
Budapest, Vll„ Dohány-utcza 5. sz. a.

és gépgyár = 1

Szölölugast ültessün .
minden ház mellé é* házi kertjeinkben.

Erre aso u uu 
nem mmden sző- ; 

lőtaj alkalma :

popVinecz és Heisler»
BUDAPEST, VACZi-UT 

QYÁBT:
BENZIN MOTOROKAT Ét 
BENZIN LOKOMOBILOKA’ 
szelepes vezénymüvel 2-50 lóerőig

Megbízható képviselők kerestetnek.

tolón-, kensze- és lakkgyár 
Kráter e. és tí

—— József föherczeg udvari szállítója

a magyar államvasutak
BUDAPEST. V., VÁCZ1-ÜT 6. SZÁ^.

sas

R&

(bár mind »u zó 
teimészeü iné 
n í oi brerze fia 
megnő is. erm s' 
! cm hoz ,ze,’ 
«OKnn nem ói l- k

díj. Hol inga uak 
alkalm s !a okát ü tett k, azok övén 
eóatjár h zukat az eg «z. sző ô-re-, 
idejen a legkitűnőbb inussat y es 
más édes szőlőkkel.

A szőlő hazánkban mindenük 
megterem s nincaen oly ház, m Ív
nek fa a nielleti a legeseké yebb gon- 
do á sál felnevelhető nem voln <, 
ezenkívül más épületeknek, kertek
nek, kerítéseknek stb. a legremekebo 

dísze anélkül, ho^y legkevesebb helyet is el oglalna az 
eirvbre hasz álható részekből Ez a legháladaiosabb 
gyű nőies, mert mmden évben terem.

A iajok ismertetésére vo atkozó színes ténynyo- 
n-a<.| ka’alo us bár vek ingyen és bérmentve küldetik 
mee. aki címét ejv level-zőlapon tudatja. • 
Érmell ki első nőiőiUv in telep Na^y-Kfgya, u. p. SiMtelyhld.

SZABADALMAKAT
ÉRTÉKESÍTŐ VUUUT

PÁSZTOR (TüfíVaFJ.ÉWS;

S’EST, ERZSEB£T’KEm^ 
8r®3 saabadalmaKst.hnantlrag 
nyelraLbelajsíromaz védjegyeit 

és mustrákat
ra.VÍÍ ÁGaS5»TÁS QIJTAL.AM.

a; kitűnő külföldi gyártmányok 
és kölcsönző intézet ,

IV.. Káróly-körút 20.

in Csipke-, vegyészeti 
IQ tisztitó es müfestö

^ezelőtt Krohfuszt.
Megbízások átvétetnek :
Vili., Barossu-tca 85.

intézete

Telefon

Hirdetések felvétetnek

a Gyergyói Hírlap kiaclóliivatalában
Cb y e e,£-yó-S*<>B^EsaÉ8U. 1 ósoa.

Nyomatott liitró éa Szái’liegy közbirt. köuyvnyomdájában Ditróban, 1903.


